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Dit . is . di tusprake vnd(e) di anclaghe di wi Ratmanne vnd(e) di meynscapp {meẏnscapp} / der stad
tu p(re)mzlaw hebb(i)n tu tẏd bit der lo ?
 

Tu den irsten male so spreke wi om tu vnd(e) claghen om an .  dat hyͤ vns voͤr / hobt vnse briue nicht
met rechte di wi hebb(i)n ghe loset met vns(ir)n penni(n)g(e)n / ouer vele Jare . vnd(e) . da {di} wi dar
na vor rechtet hebb(i)n als wi van rechte scolden / nach eyne(n) recht(e)n? magd(eburger) rechte
 

Tu den ande(r)n male so spreke wi om tu . dat hyͤ sick . tu tẏed . der briue als / eẏn erppname . vnd(e) .
nicht erppname dar tu en is . vnd(e) bring(et) vns dar mede / tu arbeide vnd(e) tu koste nicht . met
rechte .
 

Tu den drudd(e)n male spreke wi om tu vnd(e) clag(e)n an . dat hyͤ vns ghe lad(e)n hefft . / tu dag(e)n .
vnd(e) wi hebb(e)n om nẏ daghe vorsecht . vnd(e) boͤd(e)n om dat wi om tu dag(e)n / wold(e)n
hebb(e)n ghe tog(e)n tu ang(er)mu(n)de oder tu gartz dar om dat so1 leghelek(e)n? we(re) / ghe
west{t}  als vns . dat vor sprak hyͤ .
 

Tu den vyrd(e)n male spreke wi om tudon d(er) {tu vnd(e)}  clag(e)n an . dat . hyͤ . vnd(e) sẏne fru(n)d
/ hebb(e)n vpp ghe hold(e)n . vnse borg(er)e  vnd(e) oͤr gud. tu g(re)fenhag(e)n in ander he(re)n land /
vnd(e). stede . vnd(e) wi musten dar tyͤn . met en . vnd(e) met vns(ir)n borg(er)en . dat si ore / gud .
mucht(e)n vnt setten . vnd(e) vor antw(or)d(e)n . dat met rechte vnd(e) toch vns dar/vppe arbeyd
vnd(e) koste . dar hyͤ vns mede vor vnrechtede . nach den male . dat / wi om nyͤ libes oder rechtes
hebb(e)n ghe weẏg(er)et vnd(e) vorsecht .vnd(e) vnse borg(er)e / dar bouie(n) {boue(n)} be
cu(m)merde vnd(e) be settede in ander he(re)n land . vnde slote . vnd(e) we(re)n / beyde eynes he(re)n
lude vnd(e) man .
 

Tu den vefften male gheue wi om schult vnd(e) clag(e)n an . dat hyͤ vns be scher21 / screeff in syne(n)
briue dat hyͤ wolde jeg(e)n vns kome(n) tu gartz tu [da]g(e)n vnd(e) / wold(e) . dar sick oder recht van
vns neme(n) . des queme wi al dar vnd(e) beden / di Ratmanne van gartz . dar ouer . des en woldet .
sick . dat nicht vynd(e)n . vnd(e) / we(re)n dar voͤr gheues ghe tog(e)n . vnd(e) . brachte vns dar ouͦer
vppe vnmutte {vnnutte} ar/beyd . vnd(e) koste . vnd(e) al desse koste achte wi vnd(e) hebb(e)n si
gheickent vpp / twe hu(n)d(er)t m(ar)k vmkenog(e)n? .  
 
 
 
______________

1 nachträglich übergeschrieben

https://doi.org/10.18453/rosdok_id00004746
http://blha-recherche.brandenburg.de/detail.aspx?ID=574199


2  durchgestrichen


